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Der Schulamtsleiter L’Intendente Scolastico 

  
  
Nach Einsichtnahme in: 

 das Landesgesetz vom 29. Juni 2000, Nr. 12 
zur Autonomie der Schulen, insbesondere in 

Artikel 15, 

 den Beschluss der Südtiroler Landesre-
gierung vom 13. Juni 2017, Nr. 637 zur 
Klassenbildung  in den Grund-, Mittel- und 
Oberschulen und entsprechendes Plansoll für 

die Schuljahre 2017/2018, 2018/19 und 
2019/2020, 

 die Mitteilungen der Direktoren über die 
Schülerentwicklung und Klassensituation 
sowie in die Angaben zur Berechnung des 

Zusatzkontingentes im Schuljahr 2017/18. 

Vista/e: 

 la legge provinciale del 29 giugno 2000, n. 12 
sull’autonomia delle scuole, in particolare 

l’articolo 15, 

 la deliberazione della Giunta provinciale del 
13 giugno 2017, n. 637, riguardante la 
formazione delle classi e le dotazioni 
organiche nelle scuole primarie e secondarie 

di primo e secondo grado per gli anni 
scolastici 2017/2018,  2018/2019 e 
2019/2020; 

 le comunicazioni dei direttori riguardanti lo 
sviluppo della popolazione scolastica, la 

situazione delle classi e i dati per il calcolo del 
contingente perequativo nell’anno scolastico 
2017/18. 

  
v e r f ü g t d e c r e t a 

  
Das tatsächliche Plansoll an den 
deutschsprachigen Grundschulen ist für das 
Schuljahr 2017/2018 laut beiliegender Tabelle, 
welche Bestandteil dieses Dekretes ist, 

genehmigt. 

E’ approvato l’organico di fatto delle scuole 
elementari in lingua tedesca per l’anno 
scolastico 2017/2018 come risulta dalla tabella 
allegata, che è parte integrante del presente 

decreto. 
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Sprengel ganze Stellen Reststunden davon Stunden für Migration ganze Stellen Reststunden ganze Stellen Reststunden ganze Stellen Reststunden Englisch 1 Englisch 2 Englisch 3 Englisch 4

GSP Auer 36 13 9 6 6 0 15 4 13 0 0 0 0

GSP Bozen 52 1 50 7 6 2 11 3 0 0 0 0 0

GSP Brixen 64 0 22 9 2 4 11 3 16 20 7 6 0

GSP Bruneck 59 17 12 9 9 6 0 4 9 20 10 12 0

GSP Eppan 49 11 6 7 4 2 11 4 0 0 0 0 0

GSP Klausen I 42 11 8 7 14 2 11 4 5 2 2 2 0

GSP Klausen II 49 7 5 8 8 3 18 4 6 2 4 3 0

GSP Lana 52 21 11 7 0 4 17 3 9 0 0 0 0

GSP Neumarkt 39 19 22 5 14 3 11 2 14 8 0 0 0

GSP Vahrn 43 18 14 8 0 2 0 4 0 6 4 2 0

SSP Ahrntal 38 0 3 5 14 3 16 3 8 20 0 0 0

SSP Algund 40 11 9 6 9 2 21 3 1 8 0 0 0

SSP Bozen/Europa 41 2 27 6 0 3 0 3 0,0 20 13 0 0

SSP Bozen/Gries 37 11 16 6 0 3 0 2 4 16 0 0 0

SSP Bozen/Stadtzentrum 22 9 11 3 9 1 14 1 12 8 4 0 0

SSP Brixen/Milland 44 6 6 8 14 3 14 3 9 0 0 0 0

SSP Bruneck I 24 20 2 4 5 2 0 2 13 0 0 0 0

SSP Bruneck II 44 18 5 7 8 2 11 4 2 13 0 0 0

SSP Deutschnofen 28 15 4 5 9 2 4 2 9 0 0 0 0

SSP Eppan 16 15 3 3 3 1 0 1 18 0 0 0 0

SSP Graun 15 17 1 3 0 1 0 1 8 0 0 0 0

SSP Innichen 22 21 3 4 17 0 20 2 4 0 0 0 0

SSP Kaltern 34 7 4 5 18 1 0 2 10 0 0 0 0

SSP Karneid 27 0 7 5 0 2 2 2 6 0 0 0 0

SSP Laas 24 20 5 4 0 1 11 2 10 0 0 0 0

SSP Lana 13 6 1 2 9 2 0 1 7 11 0 0 0

SSP Latsch 35 0 7 6 5 2 5 3 7 0 0 0 0

SSP Leifers 45 0 21 5 14 4 6 2 11 10 0 0 0

SSP Mals 30 6 5 5 16 2 11 2 11 0 0 0 0

SSP Meran/Obermais 50 11 14 10 12 3 0 3 16 0 0 0 0

SSP Meran/Stadt 56 1 29 8 0 4 0 5 9 0 0 0 0

SSP Meran/Untermais 39 21 22 6 8 4 6 4 2 12 6 0 0

SSP Mühlbach 24 11 7 4 9 4 11 2 0 0 0 0 0

SSP Naturns 36 19 10 6 12 3 14 3 8 6 6 4 0

SSP Nonsberg 10 2 0 2 3 0 17 0 12 4 0 0 0

SSP Olang 34 2 5 6 0 1 0 3 7 4 3 0 0

SSP Prad 18 0 7 4 0 3 0 2 0 0 0 0 0

SSP Ritten 41 10 8 7 0 3 16 3 4 0 0 0 0

SSP Sand in Taufers 35 0 4 5 17 4 0 2 16 0 0 0 0

SSP Sarntal 40 7 3 7 0 3 4 3 1 0 0 0 0

SSP Schlanders 32 0 9 4 16 2 22 2 17 0 0 0 0

SSP Schlern 42 0 9 7 9 3 0 3 9 0 0 0 0

SSP Schluderns 16 20 2 2 15 1 6 1 8 12 0 0 0

SSP St. Leonhard/Pass. 29 13 0 5 10 2 8 3 0 8 4 2 2

SSP St. Martin/Pass. 17 6 1 3 9 2 11 1 14 12 0 0 0

SSP Sterzing I 34 14 28 4 13 2 15 2 9 15 0 0 0

SSP Sterzing II 24 0 0 4 14 0 17 2 5 0 0 0 0

SSP Sterzing III 27 8 2 4 13 1 13 2 6 0 0 0 0

SSP Terlan 41 9 6 6 16 3 8 3 14 10 8 0 0

SSP Toblach 29 6 4 4 14 1 20 2 6 0 0 0 0

SSP Tramin 23 17 5 4 4 1 9 2 5 0 0 0 0

SSP Tschögglberg 32 20 2 6 2 2 15 2 14 0 0 0 0

SSP Ulten 21 6 1 4 0 1 9 1 14 0 0 0 0

SSP Vintl 25 18 2 5 3 2 6 2 6 8 6 0 0

SSP Welsberg 30 19 7 5 5 3 0 2 10 0 0 0 0

Englischstellen/Aufteilung in Stunden

Tatsächliches Plansoll der Grundschule im Schuljahr 2017/18

ReligonslehrerKlassenlehrer Italienischlehrer Integrationslehrer

einschließlich Montessoristellen und Stellen mit besonderen Unterrichtsverfahren
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

THALMANN ULRIKE 17/07/2017

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

TSCHIGG STEPHAN 17/07/2017

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 3 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 3
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Stephan Tschigg
codice fiscale: IT:TSCSPH72A07A952D

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
numeri di serie: 4287419

data scadenza certificato: 19/05/2020 00.00.00

nome e cognome: Ulrike Thalmann
codice fiscale: IT:THLLRK69C51A952P
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
numeri di serie: 339256
data scadenza certificato: 11/02/2018 00.00.00

Am 18/07/2017 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 18/07/2017

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

17/07/2017
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